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1 Wstep Hydromasaz
System W100, MX200

Dziekujemy serdecznie za zakup naszego hydromasazu. DokonaliScie Parnstwo trafnego wyboru,
korzystanie bowiem z tego systemu na pewno przyniesie duzo radosci i satysfakcji. Dotozylismy
wszelkich staran, aby zakupiony przez Paistwa produkt catkowicie spetniat Paristwa oczekiwania.
Jego najwyisza jako$¢, dbatosé o ergonomie i ciekawa stylistyka, zgodna z najnowszymi kierunkami
projektowania tego typu urzadzen, to gwarancja najwyzszego komfortu i petnego relaksu podczas
kapieli. Zyczymy wielu przyjemnych i zmystowych chwil odpoczynku.

Dobroczynny wptyw kapieli i masazu wodnego na organizm cztowieka docenili juz starozytni
Rzymianie - to oni pierwsi zbudowali wyjatkowo pomystowe i funkcjonalne urzadzenia wodne
stosowane miedzy innymi w miejskich tazniach. Jednak relaksujace kapiele byty przyjemnoscia
zarezerwowang wytacznie dla najzamozniejszych obywateli rzymskiego imperium. Obecnie
hydromasaz nie jest juz tak kosztownym luksusem, a technologia, konstrukcja, materiaty
uzywane do produkcji, jak i zasady dziatania hydromasazu zmienity sie. Jednak idea zmystowej
i odprezajacej kapieli pozostata aktualna do dzis.

Nowoczesny hydromasaz to bardzo efektywne potaczenie ogdlnie znanych zalet masazu
tradycyjnego z relaksujacymi wtasciwosciami cieptej kapieli. Korzystanie z hydromasazu nie

tylko poprawia samopoczucie i dziata ozywczo na organizm, ale pozwala takie utrzymac dobra
forme i na dtugo zachowa¢ mtodziericza sylwetke. Hydromasaz ma duzo wigksza site oddziatywania
niz tradycyjny masaz, poniewaz wzmacnia go termiczne i hydrostatyczne dziatanie kapieli.
Masowanie ciata silnymi strumieniami wody zmieszanej z powietrzem wptywa korzystnie na

skdre, usuwa zmeczenie, uspokaja i odpreza. Dziata takze kojaco na uktad nerwowy i psychike
cztowieka - pozwala zapomnie¢ o stresach i trudach kazdego dnia. Hydromasaz po konsultacji

z lekarzem moze by¢ stosowany réwniez w celach typowo leczniczych: w terapii choréb skéry,
schorzen uktadu krazenia czy zaburzen neurologicznych.

Uwaga

W celu zapewnienia prawidtowej eksploatacji naszych wyrobow
zalecamy korzystanie przy ich montazu z ustug Autoryzowanych
Zaktadéw Serwisowych (AZS).



Hydromasai 2 Montaz wanny
System W100, MX200 z hydromasazem

2.1 TRANSPORT Przewozenie wanny powinno odbywac sie wytacznie w fabrycznym opakowaniu
ze wzgledu na mozliwos¢ tatwego uszkodzenia elementéw wyposazenia hydromasazu. W czasie
przenoszenia wanny wyjetej z opakowania powinno sie ja trzymac za elementy metalowe

stelazu lub akrylowe samej wanny. Nie wolno chwyta¢ za rury, okablowanie i inne czesci
wyposazenia hydromasazu. Wanna zawsze powinna by¢ stawiana na nogach, nigdy na krawedzi.

2.2 MIEJSCE MONTAZU Miejsce montazu wanny z hydromasazem powinno mie¢ wielko$¢
odpowiednig do umieszczenia w nim wybranego modelu wanny, wypoziomowane podtoze,
odpowiednig wentylacje i instalacje wodno-kanalizacyjng oraz doprowadzone zasilanie elektryczne
o napieciu 230 V. Przy wyborze miejsca montazu trzeba tez pamigta¢, ze urzadzenia wchodzace

w sktad hydromasazu, zainstalowane pod wanna, powinny mie¢ swobodny doptyw powietrza.

2.3 ZABUDOWA WANNY Poniewaz pod wanng zainstalowane sg urzadzenia wymagajace
konserwacji, nalezy zrezygnowac z trwatej obudowy wanny. Zamiast tego polecamy estetyczne
i tatwe w montazu i demontazu panele akrylowe pasujace do wiekszosci oferowanych przez

nas wanien. Wanny bez panelu nalezy obudowaé w sposéb umozliwiajacy wyjecie wanny do
naprawy. Wanne nalezy wypoziomowac i ustawi¢ w odlegtosci okoto 2 mm od $cian, a powstatg
szczeling wypetni¢ tasma uszczelniajaca lub silikonem sanitarnym. Podczas pracy hydromasazu
powstaja niewielkie wibracje, ktére nie powinny przenosic sie na Sciany tazienki.

2.4 PODLACZENIE ELEKTRYCZNE Podtaczenie elektryczne powinien wykonaé uprawniony
elektryk lub AZS zgodnie z wymogami Polskiej Normy PN 95/E-05009. Moc znamionowa wanny
z hydromasazem wynosi system W100 - 900 W, system MX200 - 1500 W. Nalezy w tym celu
zastosowa¢ miedziany przewdd zasilajacy 3 x 1,5 mm?®. Przytacze elektryczne do podtaczenia
wanny na state nalezy przygotowac w strefie pierwszej wanny, dodatkowo nalezy zapewni¢
potaczenie wyréwnawcze wanny za pomoca przewodu ochronnego PE. Dla zabezpieczenia
wiasciwej ochrony przeciwporazeniowej, obwdd zasilajacy powinien by¢ wyposazony w wysoko
czuty wytacznik réznicowopradowy 30 mA o dziataniu bezposrednim (rys. 1). Do podtaczenia
instalacji zasilajacej z panelem kontrolnym wanny nalezy wykorzysta¢ puszke hermetyczna o
stopniu ochronnym IPX5 ze wzgledu na prace w strefie ochronnej | (PN-91/E-05009/701).

2.5 PODLACZENIE HYDRAULICZNE Podtaczenie hydrauliczne nalezy wykonac¢ standardowo.
Doptyw wody nalezy zapewni¢ montujac baterie wannowa odpowiednia do danego typu wanny.
Natomiast rure odptywowa nalezy zamontowac w sposdb zapewniajacy bezwzgledna szczelnos¢,
tak aby woda odptywowa nie dostawata sie w poblize elektrycznych elementéw systemu
hydromasazu.
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System W100, MX200
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rys. 1. Schemat indywidualnego obwodu zasilajgcego

z zastosowaniem wysoko czutego wytacznika réznicowopradowego
1 - wytacznik réznicowopradowy

2 - zabezpieczenie przecigzeniowe

UWAGA!

Ze wzgledow bezpieczenistwa zalecamy podtaczenie przewodu zasilajacego bezposrednio
do puszki hermetycznej o stopniu ochronnym IPX5. Instalacji moze dokona¢ wéwczas
AZS Sanitec Koto lub uprawniony elektryk. Naruszenie plomby gwarancyjnej (na panelu
kontrolnym) przez osoby nieuprawnione spowoduje utrate gwarancji.

rys. 2. Podtaczenie przewodu zasilajacego bezposrednio
do panelu kontrolnego



Hydromasaz
System W100, MX200

2.6 SPRAWDZENIE INSTALAC]JI Przed zamontowaniem obudowy wanny z hydromasazem nalezy
bezwglednie sprawdzi¢ w opisany ponizej sposéb prawidtowos¢ dziatania wszystkich urzadzen systemu.
Ustawi¢ wszystkie dysze w kierunku dna wanny.
Napetni¢ wanne woda 3-4 cm ponad poziom dysz.
Wihaczy¢ doptyw pradu elektrycznego.
Wihaczyé masaz wodny i powietrzny przez nacisniecie wtacznika na sterowniku.
Sprawdzi¢, czy wszystkie rury i potaczenia sg szczelne.
Sprawdzi¢ napowietrzenie strumieni wody wttaczanych przez dysze, regulujac ilos¢
powietrza poprzez obracanie regulatora powietrza.
Pozostawi¢ system hydromasazu wtaczony na 5-10 minut.
8. Wytaczy¢ hydromasaz, oprézni¢ wanne z wody i sprawdzi¢, czy potaczenie z odptywem
jest szczelne.

ounhkwhNa=

N

UWAGA!

* Wszelka odpowiedzialnos¢ z tytutu gwarancji ponosimy jedynie wtedy, gdy urzadzenie
uzytkowane byto zgodnie z przeznaczeniem oraz zostato zamontowane przez AZS lub
elektryka z odpowiednimi uprawnieniami, zgodnie ze wskazéwkami zawartymi
w niniejszej instrukcji.

® Zalecane jest, aby montazu i pierwszego uruchomienia dokonywat Autoryzowany
Zaktad Serwisowy Sanitec Koto.

* Ewentualne reklamacje nalezy zgtasza¢ niezwtocznie po stwierdzeniu wystepowania
usterki w trakcie uruchamiania systemu, przed ostatecznym montazem wanny.

* W zadnym wypadku nie wolno podnosi¢ wanny za elastyczne weze. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za przecieki powstate w wyniku nieprzestrzegania powyziszej zasady.

* Zabudowa wanny musi by¢ wykonana w sposéb umozliwiajacy dostep do elementéw
hydromasazu.



3 Opis systemu Hydromasaz
System W100, MX200

Wanny hydromasazowe z systemem W100 i MX200 to wybrane wanny akrylowe KOtO
wyposazone w uktad, pozwalajacy na masaz wodny i wodno-powietrzny. Sterowanie systemem
odbywa sie za pomoca elektronicznego panelu. Rozmieszczenie poszczegdlnych elementéw
hydromasazu przedstawiono ponizej na przyktadzie wanny Bolero 160 x 75 cm system MX200.

1600

) O

[@ Pompa wodna Sterownik MX200 o Dysza ssgca
Sterownik W100 o (Resulator
powietrza
Dmuchawa @ Dysza wodna duza
® Mata dysza

rotacyjna na plecy
O Dysza powietrzna



Hydromasaz
System W100, MX200

Systemy W100 i MX200 posiadajg atest higieniczny PZH na akryl sanitarny, stosowany

do produkgji wanien oraz certyfikaty Polskiego Centrum Badarn i Certyfikacji, umozliwiajace
oznaczenie naszych wyrobéw znakiem bezpieczeristwa B i CE.W celu dokonania ewentualnej
naprawy serwisowej lub pogwarancyjnej nalezy zapewni¢ dostep do wszystkich urzadzeri
zamontowanych pod wanna, a w razie potrzeby umozliwi¢ odsuniecie wanny od sciany.

3.7 URUCHOMIENIE

1. Jezeli wanna z hydromasazem wykorzystywana jest do zwyktej kapieli, przed skorzystaniem
z hydromasazu nalezy doktadnie umyc¢ ja z resztek mydta lub innych $rodkéw stosowanych
do zwyktej kapieli. Nawet niewielkie pozostatosci mydta moga spowodowac wytworzenie
sie duzej ilosci piany po wiaczeniu hydromasazu.

2. Nalezy napetni¢ wanne woda tak, aby wszystkie dysze znalazty sie 3-4 cm ponizej poziomu
wody. Do kapieli nie nalezy stosowac¢ soli kapielowych ani dodatkéw pianotwérczych. Mozna
stosowac olejki eteryczne dostepne w ofercie KOtO.

S
O

Wszystkie dysze powinny znajdowac sie 3-4 cm
ponizej poziomu wody.

3-4cm

3. Wszystkie funkcje systemu obstugiwane sa poprzez elektroniczny panel sterujacy,
dodatkowo wyposazony w zestaw $wiecacych diod, sygnalizujacych prace systemu.

4. SystemyW100 i MX200 wyposazone sa w dysze gtéwne, ktére majg mozliwosé
zamykania oraz regulacji kierunku wyptywu strumienia wody. Nie zaleca sie zamyka¢ dysz.

5. Regulacja ilosci powietrza doprowadzanego do dysz odbywa sie za pomoca pokretta
regulatora powietrza.



Hydromasaz
System W100, MX200

Opis funkcjonowania poszczegélnych przyciskéw na panelu sterujgcym.

System W100 System MX200

@ Wiacznik masazu wodnego @ Wiacznik masazu wodnego

Wtacznik masazu powietrznego

Wskazniki LED

e System wiaczony do sieci (wanna pusta lub niewystarczajacy poziom wody) - dioda LED miga
w odstepach 10-sekundowych.

e System wiaczony do sieci, poziom wody wystarczajacy - dioda LED wytaczona.

e System masazu pracuje - dioda LED wtaczona.



Hydromasaz 4 Korzystanie
System W100, MX200 z hydromasazu

Do hydromasazu mozna stosowa¢ wode o rozmaitej temperaturze osiagajac odmienne rezultaty.

4.1 ZABIEGI ZIMNE

Temperatura wody: do 31°C.

Dziatanie: miejscowe - przeciwbélowe i przeciwzapalne; ogdlne - pobudzenie uktadu krazenia
i uktadu oddechowego.

Czas masazu: nie dtuzej niz 15 minut.

4.2 ZABIEGI W TEMPERATURZE OBOJETNE]

Odbierana jest przez ludzi jako obojetna temperatura wynoszaca ok. 34°C.
Dziatanie: rozluzniajace, uspokajajace, zmniejszajace napiecie mieséni.

Czas masazu: do 20 minut.

4.3 ZABIEGI CIEPLE | GORACE

Temperatura wody: 38°C (wyzsza nie jest zalecana).

Dziatanie: miejscowe - przeciwzapalne i przeciwbélowe, przyspiesza wchtanianie wysiekdw
powstatych w tkankach powierzchniowych podczas przewlektych proceséw zapalnych i pourazowych,
zmniejsza napiecie miesni; ogdlne - rozkurczowe, powoduje przestrojenie autonomicznego uktadu
nerwowego prowadzacego do zwolnienia tetna i czestosci oddechéw z poprawa pracy uktadu krazenia.
Czas masazu: 10-15 min.

4.4 CZAS DZIALANIA
Maksymalny czas dziatania hydromasazu wynosi 15 minut. Po tym czasie system automatycznie
sie wytaczy. Aby uruchomi¢ hydromasaz nalezy ponownie nacisna¢ wiacznik.



5 Konserwacja Hydromasaz
System W100, MX200

5.1 DEZYNFEKCJA
Raz w miesigcu lub co 15 kapieli trzeba przeptukac uktad
hydromasazu $rodkiem dezynfekujagcym. W tym celu nalezy:

1. Napetni¢ wanne woda jak do kapieli lub nie wylewa¢ po kapieli (3-4 cm ponad poziom dysz)
i doda¢ do wody $rodek dezynfekujacy SU004 dostepny w ofercie KOO (w ilosci podanej
przez producenta ptynu).

Wiaczy¢ system hydromasazu na okoto 5 minut.

Oprézni¢ wanne.

Ponownie napetni¢ wanne czysta woda.

Wiaczy¢ system hydromasazu na 2-3 minuty.

Oprézni¢ wanne.

ounswWN

Po zakoriczeniu cyklu hydromasazu, nalezy oprdzni¢ wanne z wody i usuna¢ wszelkie
pozostatosci z systemu powietrznego (dotyczy MX200). System MX200 wyposazony jest w
potautomatyczne osuszanie, ktére uruchamiamy poprzez dwukrotne przycisniecie przycisku
masazu powietrznego, wéwczas zataczy sie dmuchawa ktéra automatycznie wytaczy sie po 60
sekundach.

5.2 CZYSZCZENIE WANNY Wanna wykonana jest z materiatéw, kt6re pozwalaja na jej szybkie
wyczyszczenie i zapobiegajg ewentualnemu osadzeniu sie bakterii na jej powierzchni. Radzimy
czysci¢ wanne za pomoca tradycyjnych srodkéw czyszczacych. Prosimy jednak zwrdci¢ uwage
na ponizsze wskazdwki:

—

Do kazdego rodzaju czyszczenia uzywajcie Pafistwo migkkich Sciereczek, nigdy materiatéw
Sciernych.
2. Stosujcie Paristwo jedynie $rodki czyszczace w ptynie nie posiadajace w sktadzie alkoholu
i amoniaku; nigdy nie nalezy uzywa¢ proszku do prania.
3. Uwazajcie Panstwo, aby nigdy nie stosowaé acetonu, amoniaku czy tez produktéw na bazie
tych substancji, gdyz mogtyby zniszczy¢ powierzchnie wanny w sposéb nieodwracalny.
To samo dotyczy produktéw zawierajgcych kwas mréwkowy lub formaldehyd.
4. Ewentualne plamy mozna tatwo usuna¢ naktadajac na nie paste polerujaca (drobnoziarnista)
i pocierajac miekka Sciereczka. W ofercie KOO dostepny jest takze zestaw pielegnacyjny.
5. Aby usunag¢ ewentualne osady wapnia, wystarczy potrze¢ powierzchnie miekka Sciereczka
nasaczona rozgrzanym sokiem z cytryny lub rozgrzanym octem.

Bezposrednie oddziatywanie wysokiej temperatury lub otwartego ognia uszkadza wanne akrylowa.
Niedopuszczalne jest gaszenie papieroséw na powierzchni wanny. Drobne rysy lub zadrapania
powstate na powierzchni wanny mozna usuwac ostroznie za pomoca srodkéw polerskich,

np. zawartych w zestwie do pielegnacji wanien akrylowych KOO A382390, dostepnych

w wiodacych sklepach i hurtowniach branzy sanitarne;.
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Hydromasaz 6 Uwagi
System W100, MX200

* Zalecamy wzig¢ prysznic przed korzystaniem z hydromasazu, a nastepnie doktadnie sptukaé

z ciata resztki mydta.

Nalezy skontrolowac¢ temperature kapieli.

Dla dzieci hydromasaz jest wyczerpujacy i meczacy, dlatego nie wolno pozostawiaé

ich w takiej kapieli bez opieki.

Osoby zazywajace leki, bedace pod wptywem alkoholu lub $rodkéw odurzajacych nie

powinny korzystac¢ z hydromasazu.

Masaz bardzo silnie oddziatuje na uktad krazenia.

Osoby cierpigce na choroby serca, cukrzyce oraz kobiety w cigzy powinny przed skorzystaniem

z hydromasazu zasiegna¢ porady lekarza lub terapeuty.

Dtuga kapiel nie jest zalecana - masaz nalezy zakonczy¢, kiedy pojawia sie pierwsze

oznaki zmeczenia.

Nie jest zalecany bezposredni kontakt przez dtuzszy czas ze strumieniem wody z dyszy.

Oddziatywanie masazu jest o wiele silniejsze, niz sie to odczuwa podczas kapieli.

Kazda czynnos¢ w kapieli z hydromasazem powinna odbywac sie w spokojnym

wolnym tempie.

Ze wzgledu na utrate ptynéw ustrojowych podczas kapieli, wskazane jest picie chtodnych

napojow.

Podczas kapieli nalezy unika¢ kontaktu z innymi urzadzeniami elektrycznymi, np. suszarka

do wtoséw lub telefonem przewodowym.

Osoby z dtugimi wtosami powinny je upia¢ lub wtozy¢ czepek kapielowy.

Nie nalezy nurkowa¢ w wannie z wtaczonym hydromasazem. Silny strumiert wody

i powietrza moze spowodowac uszkodzenie oczu i uszu.

Nie nalezy blokowa¢ dysz.

¢ Po masazu zalecamy wzia¢ prysznic o temperaturze pokojowej, tak aby otwarte pory skéry
podczas goracego masazu zamknety sie.



7 Rozwiazywanie Hydromasai
probleméw  gystem W100, MX200

Opis funkgji - usterka Czynnosci usprawniajace
Wanna ze sterowaniem elektronicznym 1. Sprawdz, czy wtaczone jest zasilanie 230 V.
Wszystkie funkcje sg niedostepne. 2. Napetnij wanne wigksza ilosciag wody

l

(przy jednej z dysz gtéwnych zainstalowany
jest czujnik poziomu wody).

3. Odetnij doptyw pradu do wanny i wtacz
ponownie po 30 sekundach (zresetowanie
elektroniki).

Podczas pracy hydromasazu Uzywaj do kapieli wytacznie srodkéw
tworzy sie piana. niskopieniacych (np. olejki kapielowe).
Po dezynfekgji sptukuj wanne woda.

Delikatne zarysowania usuri drobnoziarnistg
pasta polerska. Gtebsze rysy mozna usunaé
przy uzyciu zestawu pielegnacyjnego

do wyrobéw akrylowych.

Zarysowana jest powierzchnia wanny.

Brak regulacji napowietrzania. 1. Skontaktuj sie z serwisem.

1. Sprawdz, czy dysze sg otwarte.
2. Skontaktuj sie z serwisem.

Pompa pracuje, lecz nie ttoczy wody.

QI S SR
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Hydromasaz
System W100, MX200

8 NOTATKI:



Wykaz Autoryzowanych Zaktadéw Serwisowych
wyrobéw oznaczonych marka KOO

W celu zapewnienia prawidtowej eksploatacji naszych wyrobéw zalecamy korzystanie przy ich montazu z ustug AZS.

Autoryzowany Zaktad Serwisowy ,Sanitec Koto" KONAR, Grzegorz Mikucki, 15-686 BIALYSTOK, ul. Bacieczki 221/66
Tel./fax (85) 663 47 49, GSM: 0-502 93 34 43, e-mail: AZS.Mikucki@kolo.com.pl

Autoryzowany Zaktad Serwisowy ,Sanitec Koto" Bogustaw Dabrowski, 46-020 CZARNOWASY k/Opola, ul. Nowe Osiedle 11
GSM: 0-505 19 92 43, e-mail: AZS.Dabrowski@kolo.com.pl

Autoryzowany Zaktad Serwisowy ,Sanitec Koto" EMKA, Mariusz Ktubczuk, 43-503 CZECHOWICE-DZIEDZICE k/Bielska Biatej, ul. Szkolna 54
Tel. (32) 215 10 86, GSM: 0-505 19 92 52, e-mail: AZS.Klubczuk@kolo.com.pl

Autoryzowany Zaktad Serwisowy ,Sanitec Koto" Tomasz Zawiasiriski, 86-022 DOBRCZ k/Bydgoszczy, Trzebieri 51

Tel./fax (52) 381 95 84, GSM: 0-505 19 92 35, 0-602 43 91 13, e-mail: AZS.Zawiasinski@kolo.com.pl

Autoryzowany Zaktad Serwisowy ,Sanitec Koto" Michat Mrozifiski, 80-516 GDANSK, ul. M. Cwiklifiskiej 9

Tel/fax. (58) 522 14 42, GSM:0-505 19 92 36, 0-602 69 10 19, e-mail: AZS.Mrozinski@kolo.com.pl

Autoryzowany Zaktad Serwisowy ,Sanitec Koto" ISAN, Andrzej Stawicki, 80-173 GDYNIA, ul.Benistawskiego 22 I11/5

Tel./fax (58) 625 25 95, GSM:0-505 19 92 37, e-mail: AZS.Stawicki@kolo.com.pl

Autoryzowany Zaktad Serwisowy ,Sanitec Koto" Zbigniew Zietal, 58-521 JEZOW SUDECKI k/Jeleniej Géry, ul. Gérna 1

Tel. (75) 643 78 50, fax (75) 643 78 51, GSM: 0-501 08 89 62, e-mail: AZS.Zietal@kolo.com.pl

Autoryzowany Zaktad Serwisowy ,Sanitec Koto" Robert Karski, 62-800 KALISZ, ul. Babina 13A/12

Tel. (62) 501 50 25, fax (62) 501 50 26, GSM: 0-606 14 61 06, e-mail: AZS.Karski@kolo.com.pl

Autoryzowany Zaktad Serwisowy ,Sanitec Koto" SYSTEM BIS PW, Stanistaw Stoktosa, 40-583 KATOWICE, ul. Kluzika 13

Tel. (32) 251 73 72, fax (32) 205 10 13, GSM: 0-505 19 92 39, e-mail: AZS.Stoktosa@kolo.com.pl

Autoryzowany Zaktad Serwisowy ,Sanitec Koto" DOMATOR, Robert Kedzierski, 62-600 KOO, ul. Zapolskiej 8

Tel. (63) 261 95 47, fax(63) 272 90 56, GSM: 0-509 71 07 72, e-mail: AZS.Kedzierski@kolo.com.pl

Autoryzowany Zaktad Serwisowy ,Sanitec Koto" Marek Krewniak, Andrzej Basiaga, 31-813 KRAKOW, O5. Kalinowe 8/34
Tel./fax (12) 419 27 06, GSM: 0-505 19 92 40, 0-601 47 86 91, 0-601 40 92 59, e-mail: AZS.Krewniak@kolo.com.pl
Autoryzowany Zaktad Serwisowy ,Sanitec Koto" Krzysztof Rudzki, 20-258 LUBLIN, Turka, ul. Brzozowa 27

Tel./fax (81) 534 36 37, GSM: 0-505 19 92 41, e-mail: AZS.Rudzki@kolo.com.pl

Autoryzowany Zaktad Serwisowy ,Sanitec Koto" ELEKTROJAN Jan Arabucki, 91-851 +ODZ, ul. Sukiennicza 1/50

Tel./fax (42) 655 20 00, GSM: 0-505 19 92 42, 0-501 04 43 28, e-mail: AZS.Arabucki@kolo.com.pl

Autoryzowany Zaktad Serwisowy ,Sanitec Koto" Marek Ptodzik, 10-686 OLSZTYN, ul. Boenigka 23/10

Tel./fax (89) 542 57 17, GSM: 0-508 37 74 33, e-mail: AZS.Plodzik@kolo.com.pl

Autoryzowany Zaktad Serwisowy ,Sanitec Koto" ER-BUD, Robert Gulczyriski, 61-048 POZNAN, ul. Kraricowa 63

Tel./fax (61) 653 59 30, GSM: 0-505 19 92 44, 0-501 35 29 57, e-mail: AZS.Gulczynski@kolo.com.pl

Autoryzowany Zaktad Serwisowy ,Sanitec Koto" RENOWACJA, Robert Wicik, 26-600 RADOM, ul. Piwnika Ponurego 5/47
Tel. (48) 363 59 65, GSM: 0-691 81 70 88, e-mail: AZS.Wicik@kolo.com.pl

Autoryzowany Zaktad Serwisowy ,Sanitec Koto" Witold Bak, 35-005 RZESZOW, ul. Fredry 5/16

Tel. (17) 852 85 15, fax (17) 852 21 76, GSM: 0-505 19 92 45, e-mail: AZS.Bak@kolo.com.pl

Autoryzowany Zaktad Serwisowy ,Sanitec Koto" HYDRO - LECH, Lech Wotodzko, 75-564 KOSZALIN, ul. Szymanowskiego 38
Tel./fax (94) 318 60 51, GSM: 0-505 19 92 53, e-mail: AZS.Wolodzko@kolo.com.pl

Autoryzowany Zaktad Serwisowy ,Sanitec Koto" HYDROMET, Wiestaw Purtak, 26-110 SKARZYSKO-KAMIENNA, ul. Spétdzielcza 4/23
Tel./fax (41) 252 56 55, GSM: 0-505 19 92 46, e-mail: AZS.Purtak@kolo.com.pl

Autoryzowany Zaktad Serwisowy ,Sanitec Koto" Tomasz Borzym, 16-400 SUWAKKI, ul. Falka 1B/15

GSM: 0-505 19 92 47, 0-603 80 59 00, e-mail: AZS.Borzym@kolo.com.pl

Autoryzowany Zaktad Serwisowy ,Sanitec Koto" MARKO, Piotr Pactwa, 51-611 WROCEAW, ul. H. Wieniawskiego 15A

Tel. (71) 372 80 41, GSM: 0-505 19 92 49, 0-502 34 31 81, e-mail: AZS.Pactwa@kolo.com.pl

Autoryzowany Zaktad Serwisowy ,Sanitec Koto" SAS, Wojciech Augustyniak, 50-512 WROCLAW, ul. Tarnogajska 39/10

Tel. (71) 352 16 30, GSM: 0-603 76 66 50, e-mail: AZS.Augustyniak@kolo.com.pl

Autoryzowany Zaktad Serwisowy ,Sanitec Koto” ARU DOX, Robert Kowalczyk, 65-001 ZIELONA GORA, ul. B. Chrobrego 15 A
Tel. (68) 329 09 55, fax (68) 329 09 56, GSM: 0-503 09 68 58, 0-501 52 70 99, e-mail: AZS.Kowalczyk@kolo.com.pl

Region Warszawa:

Autoryzowany Zaktad Serwisowy ,Sanitec Koto" FRESH IN, Jerzy Dotegowski, 05-510 KONSTANCIN - JEZIORNA, ul. Sobieskiego 10A/18
Tel./fax (22) 756 37 67, GSM: 0-505 19 92 50, e-mail: AZS.Dolegowski@kolo.com.pl

Autoryzowany Zaktad Serwisowy ,Sanitec Koto" SETTE, inz. Leszek Filak, 05-500 PIASECZNO, ul. Konwalii 23

Tel./fax (22) 716 85 00, GSM: 0-505 19 92 54, 0-501 12 30 38, e-mail: AZS.Filak@kolo.com.pl

Autoryzowany Zaktad Serwisowy ,Sanitec Koto" Piotr Gajewski, 03-721 WARSZAWA, ul. Jagielloriska 3

Tel. (22) 619 70 18, fax (22) 618 78 35, GSM: 0-505 19 92 51, 0-501 32 50 66, e-mail: AZS.Gajewski@kolo.com.pl
Autoryzowany Zaktad Serwisowy ,Sanitec Koto" BUD-SANIT, K. Stryjek, M. Wypustek, 02-698 WARSZAWA, ul. Niegociriska 5
Tel./fax (25) 757 11 57, GSM: 0-601 32 35 02, 0-502 36 09 34, e-mail: AZS.Stryjek@kolo.com.pl

Uwagi dotyczace obstugi klientdw przez Autoryzowane Zaktady Serwisowe (w skrocie AZS).

AZS Swiadczy ustugi w zakresie instalowania, obstugi gwarancyjnej i pogwarancyjnej wyrobéw oznaczonych marka KOtO, KERAMAG, ALBATROS, KORALLE.
Bezposrednie zlecenia klientéw AZS przyjmuje w zakresie instalowania wyrobw oraz napraw pogwarancyjnych. Ustugi te sa ptatne.

Ustugi w zakresie napraw gwarancyjnych $wiadczone sa przez AZS po zleceniu przez Sanitec Koto.

Reklamadje nalezy zgtasza¢ zgodnie z obowiazujgcymi przepisami bezposrednio w miejscu zakupu, w formie pisemnej.

Wyroby oznaczone marka ALBATROS s3 montowane bezptatnie po zleceniu ustugi przez Sanitec Koto.

QA W N

Koszty interwencji AZS w przypadku nieuzasadnionego wezwania reklamacyjnego, wynikajacego np. z niedoktadnego zapoznania sie z instrukcja montazu,
obstugi lub uszkodzenia mechanicznego, ponosi wzywajacy.
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Wanna z hydromasazem
przeznaczona do uzytku domowego

Mozliwos¢ czyszczenia:
Trwatos¢ czyszczenia:

Odporno$¢ na wciaganie wtoséw:

zaliczony
zaliczony
zaliczony

08011717 17

catkowity koszt potaczenia: 1 impuls

www.kolo.com.pl

W2ARME CEC,

ol

KOLO

Sanitec Group

Sanitec Koto sp.zo.0.

ul. Toruriska 154
62-600 Koto

tel. +48 63 26 18 421
fax +48 63 26 18 600
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